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Scena 1

Izba Tortur, gabinet Inkwizytora
INKWIZYTOR

TRUBADUR

INKWIZYTOR:
Nie wierze! Po prostu nie jestem w stanie w to uwierzyc¢!
TRUBADUR: (kgsliwie)

Panie Inkwizytorze... Niech Pan nie udaje, Ze Pan mnie nie zna. Piérkowski jestem. Kiedys
— Trubadur Piérkowski. Poza tym, wybaczy Pan, w panskich ustach deklaracja, zZe Pan nie wierzy
brzmi jednak dwuznacznie. By nie powiedzieC - trdjznacznie, z uwagi na miejsce, w ktorym sie
znajdujemy.

INKWIZYTOR:

Alez drogi panie Piérkowski! Czuje sie, jako Inkwizytor, zmuszony do powaznego
potraktowania panskiego komentarza. W to, w co ja wierzy¢ powinienem, to ja oczywiscie wierze.
Ale tak samo jak kazdy inny poddany w Krélestwie mam prawo nie wierzy¢ w inne rzeczy. Nasze
Kroélestwo, jako ostoja wolnosci, pozwala swoim poddanym na powatpiewanie w najprzerozniejsze
kwestie. I ja wlasnie z tego prawa korzystam... Taki gos¢! Taki zaszczyt! Raczy Pan spoczaé, drogi
panie Piorkowski!

TRUBADUR:
Darujmy sobie te uprzejmosci, Inkwizytorze Sprawiedlicki.
INKWIZYTOR:

Jezeli Pan sobie zyczy. Pan do Mistrza Dobromita? Jest w Sali Tortur, ale jest zajety. Chyba,
ze zechce Pan zaczekac...

TRUBADUR:

Ja wilasnie w tej sprawie. Ale wolatbym najpierw porozmawia¢ z Panem, panie
Inkwizytorze.

INKWIZYTOR:
Ma sie rozumie¢! Stucham Pana, panie Piorkowski.
TRUBADUR:

Ot0z stala sie rzecz straszna. Nie chce wnikac, kto zawinit, ale doszto do karygodnego
zaniedbania w zakresie ochrony poufnych danych. Z Kasztelu skradziono manuskrypty, ktére w
niepowotanych rekach moga stanowi¢ Smiertelne zagrozenie...

INKWIZYTOR:

Co Pan powie?



TRUBADUR:

Zagrozenie dla lojalnych, przedsiebiorczych obywateli, ktérzy postepujac zgodnie z
obowigzujacym prawem, a wiec dziatajac w pelni legalnie, ztozyli deklaracje dotyczace
najrozniejszych przedsiewzie¢ i wniesli stosowne oplaty.

INKWIZYTOR:

Niech zgadne... Te przedsiewziecia, mimo ze catkowicie legalne, miaty pozosta¢ chronione
tajemnica?

TRUBADUR:

Najscislejsza. Owych obywateli zapewniano o tym, ze moga spa¢ spokojnie.
Przedsiewziecia, o ktérych mowa, winny by¢ chronione tajemnicq handlowa, tajemnica stuzbowa,
czy ja wreszcie wiem, jaka jeszcze? Tymczasem co sie okazato? Wrogie sity weszty w posiadanie
rzeczonych dokumentow i zdrowie, a nawet moze zycie wielu os6b znalazto sie w
niebezpieczenstwie!

INKWIZYTOR:

Zgaduje, ze powoduje Panem troska o zdrowie i zycie przynajmniej jednej z tych osob. Ale,
prosze wybaczy¢ moze nieco obcesowe pytanie, panie Piorkowski — c6Z my mozemy z tym miec
wspolnego? Nasza Izba Tortur czy tez Inkwizycja nie moze odpowiadac za Kasztel.

TRUBADUR:

Panie Sprawiedlicki... To sprawa zycia i Smierci. W miescie trwa zamet! Ogloszono
przygotowania do Strajku Katow!

INKWIZYTOR:

Pierwsze stysze. Ale taki strajk musiatby by¢ organizowany przez Cech Katow, a ja, jako
Inkwizytor nie mam z Cechem Katéw nic wspolnego, panie Piorkowski. Ja tylko administruje 1zba
Tortur. Raczej juz Mistrz Dobromit mogiby by¢ pomocny w tej sprawie. Nie wiem zatem, czego
Pan ode mnie oczekuje...

TRUBADUR:

Panie Sprawiedlicki... Panie Inkwizytorze! Oczekuje bezpieczenstwa! Ochrony! Powiem
otwarcie. W sprawe zostalo, niestety, zamieszane moje nazwisko. Chodzi o catkowicie legalng
operacje importu specjalnych maszyn zastepujacych prace kata.

INKWIZYTOR:
Cos podobnego! Maszyny zastepujace prace kata? Jak ta technika idzie do przodu...
TRUBADUR:

Maszyny maszynami. Powiem jeszcze bardziej otwarcie. Zaraz po podpisaniu kontraktu na
sprowadzenie tych maszyn z zagranicy, za ciezkie dukaty, Kasztelan miat wydac¢ szereg
spontanicznych i niezaleznych decyzji. Najpierw o zwolnieniu ich z wszelkiego cla, nastepnie o
dofinansowaniu egzekucji wykonywanych przy ich uzyciu, az do wprowadzenia zakazu $cinania
delikwentéw tradycyjnymi metodami.



INKWIZYTOR:

Powiem Panu, panie Piérkowski, ze jak na Trubadura jest Pan cztowiekiem nadzwyczaj
wszechstronnym. Ale rozumiem teraz, dlaczego zaszczycit Pan nas swoja wizyta. Kaci beda
wsciekli. Angazujac sie w podobne machinacje godzi Pan w ich interesy. Jezeli dojdzie do owego
Strajku Katéw, to zetng Pana za darmo, na wilasny koszt, ze tak powiem...

TRUBADUR:

Céz to za okreslenie - ,,machinacje”, panie Sprawiedlicki... Tak sie teraz robi interesy! Mam
teraz dwa wyjscia, albo ucieka¢ z Krolestwa, albo zaproponowa¢ Cechowi Katow jaki$ uktad. Sam
Pan rozumie, Ze nie moge sie do nich zwrdci¢ bezposrednio.

INKWIZYTOR:

Oczywiscie. Niemniej jednak stawia mnie pan w niezrecznej sytuacji, panie Piorkowski. W
calej mojej karierze nie styszaltem, by kto$ szukat w Izbie Tortur bezpieczenstwa. Teoretycznie nie
wolno nam uwiezi¢ nikogo, kto nie jest podejrzany. W praktyce mozemy Panu zaoferowac co$ w
rodzaju gosciny na pewien czas. Nie beda to jednakze warunki gwarantujace nalezyty komfort. No i
sam Pan rozumie, nie moge Mistrzowi Dobromitowi wydawac polecen, ktore dotyczq spraw
cechowych.

TRUBADUR:

Wiasnie o to mi idzie, panie Sprawiedlicki! Ja moge pomdc! Jestem przeciez artysta, nawet,
poniekad, dramaturgiem, a wiec literatem, jak Pan dobrze wie. Ten Strajk Katéw nie ma szans
powodzenia. To musi by¢ oddolna inicjatywa mieszkancow naszego grodu, nawet catego
Krdlestwa. Cech Katow moze sie do niej pozytywnie ustosunkowac, ale w zadnym wypadku nie
moze jej przewodzic!

INKWIZYTOR:

Coz, przekonal mnie Pan, drogi panie Piorkowski. Zatrzymuje Pana w imieniu Inkwizycji!
Zechce Pan zatem zej$¢ do Sali Tortur. Prosze poinformowac¢ Mistrza Dobromita, ze podjatem
decyzje o Pana zatrzymaniu.

TRUBADUR:
Wspaniale. Dziekuje panu, panie Inkwizytorze. Ja jestem w stanie pokry¢ koszty...
INKWIZYTOR:

Ale c6z znowu, panie Pidrkowski! Bierzemy to na siebie. Dostanie Pan najlepsza cele. Jadto
moze nie luksusowe, ale przyzwoite, delikwenci sobie chwalg. Mistrz Dobromit bedzie pytal o
zarzuty, jakie Panu postawilem.

TRUBADUR:
Powiedzie¢ mu o tych machinach?
INKWIZYTOR:

Absolutnie nie! Prosze cos wymysli¢. Cokolwiek. Ale co$ takiego, co bedzie mozna tatwo
wycofa¢. Na przyklad podejrzenie o odniesienie przetomowego sukcesu w alchemii.



TRUBADUR:
Ale ja nie mam pojecia o alchemii, panie Sprawiedlicki!
INKWIZYTOR:

A mysli Pan, Ze alchemik, ktory odkryje metode przemiany czegokolwiek w ztoto nam o
tym powie? Kazdy stwierdzi, ze nie ma pojecia o alchemii. Zatem od teraz ja, Inkwizytor
Sprawiedlicki, zaczynam podejrzewac Pana o odniesienie sukcesu w panskich alchemicznych
badaniach. Za jakis$ czas wyjasni sie, zZe podejrzenie owo nie ma podstaw, a zatem bede zmuszony
Pana wypuscic¢. Chyba, Ze powezme wobec Pana jakie$ inne podejrzenie.

TRUBADUR:
Czy Pan mnie o cokolwiek podejrzewa, panie Sprawiedlicki?
INKWIZYTOR:

W chwili obecnej podejrzewam, ze dokonal Pan owego przelomu w alchemii. Zycze Panu
mitego pobytu w naszych skromnych progach, szanowny panie Piérkowski!



Scena 2

Izba Tortur, gabinet Inkwizytora
INKWIZYTOR

KAT

KAT:

Bonifacy? To jest, panie Inkwizytorze? Mozna na chwile?
INKWIZYTOR:

Siadaj Dobromit. Jak tam, skonczyles ustuge?
KAT:

Skonczytem. Nawet, pochwale sie, nieZle mi poszto. Lata rutyny robia swoje. Chciatem
spytac o tego trubadura. Wiesz, Pidrkowskiego. Zszedt do Sali Tortur, méwitl, Ze jest podejrzany o
odniesienie sukcesu w alchemii. I Zebym go zamknat w najlepszej celi. Pytal jeszcze kiedy sa
wydawane posiiki.

INKWIZYTOR:

Tak. Musze go wpisac¢ do ewidencji podejrzanych, ewidencji zatrzymanych, ewidencji
badanych oraz ewidencji oczekujacych na weryfikacje podejrzen. Zamknate$ go?

KAT:

Tak, powiedziatem mu, zZe dam go do celi z Pafnucym. To sie prawie obrazit i zaczal mi
wymawiac¢, ze on ma mie¢ osobng cele. Z wygodami. Ze nie bedzie siedzial z jakim$ pospolitym
rzezimieszkiem, bo on jest artysta. Nawet co$ zaczat Spiewac, ale Pafnucy sie wystraszyt. Szczury
nie lubig hatasu.

INKWIZYTOR:

Biedny Pafnucy musiat piszcze¢ ze strachu. Dobromit, dzisiaj, jak pamietam, chciate$ wyjs¢
wczesniej. To moze teraz zanie$ jadto jednemu i drugiemu. I powiedz Piérkowskiemu, ze Pafnucy
nie lubi jak mu sie podjada karme z miski. I Zeby go nie karmi¢ jadtem dla ludzi, bo moze mu
zaszkodzi¢. A potem masz wolne.

KAT:

Oczywiscie. Zaraz zaniose. Pafnucy jest szczurem z manierami, na pewno obaj sie polubia.
Najpierw sie schowat i tylko typat oczami, co to za jeden, ten trubadur. Potem wyszed}, obwachat
go i znowu sie schowat. Ale za pare dni bedq najlepszymi przyjaciétmi. To ja zaniose im to jadlo, a
potem lece na protest.

INKWIZYTOR:

Strajk Katow?



KAT:

Nie, no co ty, Bonifacy. Jaki strajk. Protest przeciw pladze Szkicownikéw. Zaraz, skad wiesz
o Strajku Katow?

INKWIZYTOR:

Dowiedziatem sie. Przepraszam, wole nie méwic, skad wiem, to sa w koncu wasze cechowe
sprawy. O tym lepiej nic mi nie méw. Ale wiem o projekcie sprowadzenia maszyn katowskich z
zagranicy.

KAT:

No tak. Powiem tyle, Ze w moim Srodowisku ludzie sq oburzeni. To przeciez godzi w
rodzime rzemiosto! WystaliSmy petycje do Kasztelana. Ale Szkicownicy sa problemem bardziej
palacym. Odkad sie pojawili kazdy delikwent chce mie¢ na egzekucji przynajmniej jednego
Szkicownika, ktory uwieczni jego ostatnie chwile. Niektérzy, bogatsi, sa w stanie wynajac i trzech.

INKWIZYTOR:

No, sam wiesz, Dobromit — prawo tego nie zabrania. Kasztelan ma zwigzane rece, bo
egzekucji dokonuje sie na terenie grodu, ktéremu przystuguje w tych sprawach autonomia.

KAT:

No ale do czego to podobne!? Czlowiek jest w pracy, chce wykona¢ porzadnie zlecenie, a tu
pcha sie taki rozczochraniec, szkicuje delikwenta, kata, pachotkéw... A zaraz po egzekucji te szkice
sa kopiowane i roznoszone po catym grodzie! Do tego dorysowuja niestworzone rzeczy. Nad
skazancem ukazujq sie najrozniejsze znaki, majace jakoby Swiadczy¢ o jego niewinnosci. Nie
wiedzie¢ skad pojawiaja sie na szkicach gotebie, bo ludzie wierza, Ze golab swiadczy o
niewinnosci, a taki kruk juz nie. Kaci i pachotkowie, w ogéle caly personel jest przedstawiany
wyjatkowo niekorzystnie. Zresztg, co tam kaci. Na tych szkicach Sedzia obecny przy egzekucji
ociera zy. Ludzie z publicznosci zakrywaja oczy, padaja na kolana, wznosza rece ku Niebu.

INKWIZYTOR:

Dobromit. Jestem w tej samej sytuacji co kazdy z was. Wystarczy, ze sie pojawie na
egzekucji, a juz niedlugo po niej po grodzie kraza szkice z moja postacia naszkicowana w sposéb,
powiedzmy, tendencyjny. By nie powiedzie¢, nieprzychylny. No ale nic nie moge zrobi¢! Artysta
ma prawo by¢ tendencyjny, a jakby nawet nie miat, sprébuj udowodni¢ takiemu, ze umyslnie
naszkicowal mnie w sposob budzacy groze... Egzekucja jest wydarzeniem medialnym, a z mediami
nie wygramy.

KAT:

Powinny by¢ jednak pewne granice. Opowiadat mi kolega po fachu, ze Szkicownik dorwat
go pod wychodkiem. Uwazasz? Nie na egzekucji, tylko po wyjsciu z wychodka! I pyta go, co Pan
tam robit? Co Pan czuje Scinajac skazanego? Kolega zdazyt odpowiedziec tylko na jedno z tych
pytan. Do wieczora po calym grodzie roznoszono szkice z jego podobizng, a roznosiciele
wrzeszczeli przy tym ,,Znany kat wulgarnie o skazaficach!”. Zona chciala od niego odejs¢...



INKWIZYTOR:

Rozumiem twoja reakcje, Dobromit. Ja nie bronie tego zjawiska. Ludzie lubig takie rzeczy,
to sie po prostu sprzedaje. Ale uwierz mi, Szkicownicy nie sg waszym gtéwnym problemem. Mam
wrazenie, ze stanowia co$ w rodzaju zastony dymnej. Ale nie chce Cie teraz wcigga¢ w dyskusje,
bo w zasadzie skonczyltes$ na dzisiaj prace. Nie zapomnij tylko zanies¢ chtopakom jadia.

KAT:
Chiopakom?
INKWIZYTOR:

Tak sie tylko wyrazitem. Pafnucemu i Pidrkowskiemu. I idZ na ten protest, jesli chcesz. Tak
po starej znajomosci moge ci cos zasugerowac?

KAT:
Jasne, Bonifacy! Wal $mialo.
INKWIZYTOR:

Szepnij w srodowisku, tak mimochodem, nie ode mnie, Ze Strajk Katow to nie jest dobra
inicjatywa. To w ogole brzmi jak pretensjonalna nazwa jakiego$ trzeciorzednego sztuczydta
napisanego przez pierwszego lepszego gryzipiorka. No, to tyle. Zanie$ chlopakom wina. To znaczy
tylko Piorkowskiemu. Pafnucemu nalej oczywiscie wody. I nie dawaj za duzo karmy, bo mu
zaszkodzi.



Scena 3

Izba Tortur, cela Pidrkowskiego i szczura Pafnucego
KAT

TRUBADUR

KAT:
Panie Piérkowski!
TRUBADUR:

Mistrz Dobromil! Swietnie sie sktada. Przygotowatem obiecany manuskrypt dla Inkwizytora
Sprawiedlickiego. Nakreslitem w nim kilka pomystow. Moze Mistrz zechce rzuci¢ okiem,
skonsultowac?

KAT:

Gdziezby znowu. Ja nie najlepiej czytam. Zreszta nie mam glowy do takich rzeczy. Przekaze
Inkwizytorowi. Zaraz... gdzie Pafnucy?

TRUBADUR:
Schowat sie. Wlatem mu do miseczki troche wina, tak z nudéw. Powachal, ale nie chciat pic.
KAT:

Jak Pan mogl, panie Piorkowski? Przeciez to mu mogto zaszkodzi¢! Pafnucy, jak na szczura,
jest juz w dojrzatym wieku. Cale szczescie, Ze nie wypit. Prosze da¢ mi ten manuskrypt. Czy Pan
czegos moze potrzebuje?

TRUBADUR:

Nowy pergamin, wiecej inkaustu. I jakis koc, cos miekkiego. Na prycze. Pergamin moglby
by¢ w jakiej$ szkatulce, bo Pafnucy nadgryzt troche ten, ktéry przygotowatem. Chyba lubi
pergaminy. Ja bym jednak wolal z Mistrzem skonsultowa¢ moje pomysty. Sam przeczytam. To
wazne. One sg teoretycznie przeznaczone dla Inkwizytora, ale tak naprawde dla Cechu Katow. To
moja bezinteresowna inicjatywa powzieta w trosce o przysztoS¢ naszego rzemiosta. Sytuacja
wymaga szeroko zakrojonej wspoélpracy roznych srodowisk. Musimy sobie pomagac.

KAT:

Przyniose co trzeba. Ale o szkatutce niech Pan zapomni. Nie zna Pan Pafnucego. Przegryzie
ja w try miga. Moze prosze schowac nastepny pergamin do butelki po winie. Na pewno go nie
tknie. No i prosze przeczyta¢, co Pan tam napisat. Tylko ostrzegam — ja nie mam prawa wystepowac
w imieniu Cechu. To prawo przystuguje kilku kolegom, ktérzy pelnig stanowiska starszych
cechowych. Prosze czyta¢, panie Piérkowski.



TRUBADUR: (czyta)

Punkt pierwszy. Kampania medialna kwestionujaca poglad, ze maszyna kiedykolwiek
bedzie w stanie zastgpi¢ wykwalifikowanego kata. R6zne argumenty. Maszyna nie jest w stanie
precyzyjnie utrzymac topora. Tylko kat z krwi i koSci jest w stanie nalezycie dokona¢ dekapitacji.
Egzekucja wykonana przez maszyne odziera skazanego z godnosci.

KAT:
Tak. To sie spodoba w naszym Cechu. Ma Pan racje, panie Piérkowski.
TRUBADUR:

Mistrzu Dobromile... Mistrz zawsze taki sam. Nie chodzi o racje. Moze mam racje, moze jej
nie mam. Chodzi o argument, ktéry brzmi przekonujaco.

KAT:
Jakbym styszat Inkwizytora Sprawiedlickiego... Prosze czyta¢ dalej, panie Piorkowski.
TRUBADUR: (czyta)

Punkt drugi: Skoordynowany atak na wynalazce maszyn katowskich. Doszukujemy sie
niecnych intencji, niejasnych powiazan, osobistych motywow. Wyciagamy z tego wniosek jak w
punkcie pierwszym. Maszyny katowskie dziata¢ nie moga. Moglyby dziata¢ wylacznie, gdyby 6w
rzekomy wynalazca miat intencje zacne, czyste i altruistyczne. Wtedy kazda maszyna katowska
dzialalaby, rzecz jasna, bez zarzutu.

KAT:
Niesamowite. To za madre dla mnie. Tego nie zapamietam.
TRUBADUR:

Ach, Mistrzu Dobromile. Ja dam Mistrzowi caly manuskrypt. Podpisze go pseudonimem.
Czytam tylko w ramach konsultacji.

KAT:
Ale skad wlasciwie wiadomo, ze one nie dziatajq?
TRUBADUR:

Mistrzu — to jest program dla Cechu Katow. Wskazowki co robi¢ w zaistniatej sytuacji. A
nie jakie$s kompendium wiedzy. Cech musi przedsiewziac jakies kroki i to szybko, wtasnie dlatego,
ze doskonale wiadomo, Ze te maszyny dzialaja. Gdyby nie dzialaly, to nie mielibySmy sie czego
bac.

KAT:
Czyli to wszystko nieprawda?
TRUBADUR:

Odpowiedz na to pytanie nie jest istotna. Istotna jest treS¢ informacji, ktérg musimy
przekaza¢ do wiadomosci publiki. Czy to nasza wina, ze publika Swiecie wierzy, ze za kazdym



dziatajacym wynalazkiem stoja zacne intencje wynalazcy? Nie mamy wyjscia, nie mozemy byc¢
catkiem uczciwi. W pewnych sytuacjach cztowiek ma po prostu obowiazek klamac.

KAT:

Rozumiem, oczywiScie. My tez mamy w pracy wytyczne, zeby pewne rzeczy przed
delikwentami zatajac, a w razie potrzeby — wprost ktamac. Ja tego nigdy dobrze nie umiatem, bo sie
rumienie, jak ktamie. Ale ze szczeroscia tez trzeba mie¢ wyczucie. Wie Pan, przychodzi mi na mysl
takie zdarzenie, jak moja zacna zona zazadata ode mnie bezwzglednej szczerosci. Kiedy kobieta
mowi o szczerosSci, to wcale nie ma przez to na mysli tego, co mowi, ze ma.

TRUBADUR:

Prosze przekaza¢ wyrazy uszanowania dla zacnej Pani Dobromitowej! Zatem punkt drugi —
wynalazca owych maszyn jest niegodziwcem, szubrawcem i tajdakiem, majacym na celu wylacznie
wiasny zysk.

(czyta)

Punkt trzeci: To jest majstersztyk. Dzielo literackie, by¢ moze w formie sztuki teatralne;j.
Bohaterem bedzie maty chtopczyna, sierota, zwany w okolicy Janko Rabanko. Ot6z Janko od
najmtodszych lat przejawial talent do sztuki katowskiej. W tym kierunku szty jego dzieciece
zabawy. Uwielbial obserwowac jak w folwarku (przy ktérym mieszkat katem) obchodzono sie z
drobiem. Prawdziwym Swietem bylo dla niego Swiniobicie. Wymykat sie z folwarku i chodzit boso
do grodu na kazda egzekucje. Jego marzeniem bylo samemu zosta¢ katem. NieszczeSciem, maty
Janko Rabanko zwedzit z kuchni na rzeczonym folwarku niewielki tasak, za co zostat dotkliwie
ukarany.

KAT:
Przez wilasciciela?
TRUBADUR:

Ale gdziez tam! Przeciez wiascicielem tasaka byt zarazem wtasciciel folwarku. Z tego, ze
6w jegomos¢ miat folwark wynika, ze byt czlowiekiem bogatym, a co za tym idzie, nie mégt
dotkliwie ukara¢ matego Janka. Gdybym w moim dziele napisal, ze cztowiek bogaty kogo$s
dotkliwie ukarat, cho¢by nawet miat powdd, to moje dzieto nie spodoba sie bogatym. A wtedy
Zegnajcie tluste apanaze, zZegnajcie zaszczyty i nagrody... Janko zostanie dotkliwie ukarany przez
kogos, kto miat pilnowac kuchni, a co za tym idzie, i tasaka. Bo jakby wyszlo, ze nie upilnowal, to
by sam zostal ukarany. Zatem ten drugi bedzie za wszystko odpowiedzialny, a wtasciciel folwarku
wyjdzie z tego czysty jak 1za. W dodatku dopisze jeszcze zakonczenie w stylu gorzkiej ironii.

KAT:
A mianowicie?
TRUBADUR:

Ot6z wiasciciel folwarku tozy? ciezkie dukaty na zamorskq mtodziez, ktéra rzekomo
przejawiata nadzwyczajne talenty. Tam za jednego placit tyle, ze mogiby kupic za to tysigce
tasakow, do tego mnostwo drobiu, buty i przyzwoite odzienie. A miat pod nosem nadzwyczajny
talent, matego Janka Rabanko, ktéry cieszylby sie nawet ze zwyczajnego kozika, ktéry kosztuje
talara. I nie dostrzegt go! W tym caly tragizm, gorycz i ironia mojego dzieta. Dla kazdego stanie sie



jasne, ze nawet, jesli te maszyny jednak dzialaja i w dodatku z jakiego$ powodu dekapituja na
przykiad lepiej, to jednak ich wynalazca jest nam co$ winny. Stworzyt je na nasz koszt, bo kto wie,
czy i on nie byt wspierany przez takiego wiasciciela folwarku.

KAT:

Panie Pidrkowski? Moge cos powiedzie¢?
TRUBADUR:

Prosze, Mistrzu Dobromile.
KAT:

To jest bardzo piekna historia. W Cechu Katéw na pewno sie spodoba. Ale jak sie nad nig
dluzej zastanowig, to ten, co ukarat tego Rabanko za kradziez tasaka byt w takiej sytuacji, jak kazdy
kat. Musiat to zrobi¢, bo przeciez pilnowat kuchni. Kradziez to kradziez.

TRUBADUR:

Ja to tak napisze, zeby w ogdle nikt nie odniost wrazenia, Ze to bylta kradziez. To bedzie
historia zato$liwa. Zatosliwa, wzruszajaca i doglebnie przejmujaca. Takie sprzedaja sie najlepiej.

(krotki piskliwy dzwiek)
Co to byto?

KAT:

Brzmiato jak pisk Pafnucego. Jego glos. Ale tak jako$ dziwnie — jakby czkat. Szczury
przeciez nie czkaja... Chyba, ze on jednak skosztowatl tego wina, ktérego mu Pan nalat do miseczki.

TRUBADUR:

Alez stowo daje, ze tylko powachat. Na czym to staneliSmy?

(czyta)

Punkt czwarty: Przygotowujemy sonde uliczng wérod gawiedzi. Ma zawierac jedno, jedyne pytanie:
,Czy chcialby$ by¢ Sciety przez maszyne?”. Mozliwa odpowiedZ — wylacznie ,,tak” lub ,,nie”. Po
zebraniu wynikéw oglaszamy je przez heroldéw z odpowiednia interpretacja.

KAT:
Jak to odpowiednig?
TRUBADUR:

Taka, na ktorej nam zalezy. Cata sztuka w sondach ulicznych polega na zebraniu
obiektywnych danych i zastosowaniu wiasciwej metody ich interpretacji. W tym wypadku
oglosimy, ze ,,W ostatniej sondzie ulicznej gawiedz zdecydowanie zadeklarowata, Ze pragnie by¢
$cinana wylacznie tradycyjnymi metodami przez rodzimych Mistrzéw Oprawczych, posiadajacych
odpowiednie kwalifikacje. Tym samym wyrazita sprzeciw wobec importu maszyn katowskich,
niezaleznie od watpliwosSci natury technicznej i moralnej”.



KAT:

Genialne. Jestem pelen podziwu, panie Pidrkowski. Niby Pan nie sktamal, ale na panskie
wyszto. Prosze w takim razie podpisac.

TRUBADUR:

Podpisze pseudonimem. W razie potrzeby bede Pana prosit, Mistrzu Dobromile, o
potwierdzenie.

KAT:
Alez oczywiScie. Pamietam panski pseudonim. Brzmiat chyba ,,Biernacki”?
TRUBADUR:

Nie. Ten jest spalony. Uzywatem go tylko jako literat, no i musze przyznac, wiekszos¢
tekstéw nim podpisanych do niczego sie nie nadaje. To musi by¢ jakis inny pseudonim. Znany
wylacznie nam.

(pisk szczura)
KAT:

Pafnucy!
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